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IMosicuuTeILHAS 3aIMCKA

B cootBercTBUM ¢ DeaepanbubiM 3akoHoM «O0 oOpa3zoBanuu B Poccuiickoit
Oenepauun» No273-O3  (mpunst [ocynmapctBennoit J[ymoit 21.12.2012 r.,
onobpen CosetoM denepamuu 26.12.2012 1.). ®enepanpabiM 3akoHOM Nel85-D3
«O BHECEHMU H3MEHEHUW B OTHEJIbHBbIC 3aKOHOJATENIbHbIE aKThl Poccuiickoi
@enepalui ¥ OPU3HAHUM  YTPATUBIIMMHU CHJIY 3aKOHOAATEIbHBIX aKTOB
(OTHeNnbHBIX MOJOKEHWHA 3aKOHOJATENbHBIX akToB) Poccuiickoil ®denepanuu B
cBs3u ¢ mpuHstueM @PenepanbHoro 3akoHa «0O0 oOpazoBanuu Poccuiickoit
®enepauun» (mpunsaT ['ocynapecrBennoit Jymoit 19.06.2013 r., omobpen CoBetom
dbenepanun 26.06.2013 r.) mpodeccuoHadbHbIe 00pa30BaTENIbHBIC MPOrPaMMBbI
MOTYT  OCBauMBaThCi B  0OOpa3oBaTelbHBIX  OpPraHU3alMsIX  CPEAHErO
npodeCCUOHAIBHOTO 00pa3oBaHus Ha 3a04HOU (popMe 0OyUeHMUS.

B coorBerctBun c IlonoxxeHnem 00 opraHu3alMM 3a04YHOTO OOy4YEHHS B
I'ATIIOY MO 3AIIT, B MEXCECCUOHHBIA TEPUOJI BBIMOJHIIOTCS JOMAIIHHUE
KOHTPOJIbHBIE PabOThI, KOJIMYECTBO KOTOPBIX, B yueOHOM rojly He Oojiee ecsTu, a
M0 OTJEJIBHON JUCIUIUIMHE - HE OoJiee IBYX.

BrlnonHeHne cTygeHTaMu caMOCTOSITEIbHBIX TUCHMEHHBIX Pa00T 3aHUMAeT
3HAUUTEILHOE MECTO B y4eOHOM mpoliecce TexHukyma. Her comHeHuil B TOM,
YTO CaMOCTOATENbHAsA padoTa CTYJEHTOB HMMEET OIPOMHOE 3HAYEHUE MpH
MOATOTOBKE crnenuanuctoB. OHa  MpeAnoyiaraeéT MaKCUMAJIbHYH) aKTHUBHOCTH
KOKJIOT0 OO0ydaromierocsi, KOTopasi MNpOsBIAETCS B OpraHu3aluu  padoThl,
[eJICHANPABICHHOM BOCIPUSATHH, TepepaboTKe, 3aKpeIuieHUH W TPUMEHEHUU
3HAHUM.

Jlist cTyneHToB 3a04HOM (OpMBI 00yUeHHs KOHTPOJbHas paboTa SBISIETCS
OCHOBHOM (OpMOI MEXKCECCHOHHOTO KOHTPOJIA CTYACHUYECKUX 3HAHUU TI0
MHOCTPAHHOMY S$3BIKY. boJiee TOro CTyAE€HT, HE BBINOJHHUBIIMA U HE CHABIIWN
CBOEBPEMEHHO Ha IMPOBEPKY MPENOJaBaTENI0 KOHTPOJIbHYIO pPabOTy, HE MOXKET
OBITH IOMYIIIEH K c/laye PK3aMEHa M0 JaHHOW JUCIHHUIUIAHE.

KontponbHast pabota sBhsieTcs OJHOM U3 (QOPM  CaMOCTOSITEIHHOTO
M3YYEHHsS] 3a0YHMKAMH MPOTPAaMMHOIO MaTepHalia M  BBINOJHAETCS IO
JTUCIUIIIMHAM y4eOHOTro TUIaHa. JTO CBOEOOpPAa3HBIM MUCHMEHHBINH HSK3aMEH,
TpeOyIOIUNA Cephe3HON MOATOTOBKU. JTa paboTa CIOCOOCTBYET PACIIMPEHUIO U
yrayOJaeHuI0 3HaHUM 00y4aroIInXcs.



BBenenue

Pa3BuTre W ynydilleHHE 3a0YHOTO CPEIHEro CIEeNHUaTbHOTO 00pa30BaHMS
UMEIOT OO0JbIIOE 3HAYEHHE B COBPEMEHHBIX YCIOBUAX Ui OOecredeHus
HApOJIHOTO XO35MCTBAa KBaJU(UIMPOBAHHBIMH CHEIUANINCTaMU. B cOBpeMeHHBIX
YCJIOBHSIX TIOBBIIIECHUS 3HAYMMOCTH (DYHIAMEHTAIBHBIX HAYK B TEOPETUYECKOU H
poeCCHOHATEHON TOJATOTOBKE CIECIHAIMCTOB BAXHOE 3HAYCHHE MPUOOpeTaeT
MPAKTUYECKOE BIIAJICHUE WHOCTPAHHBIM S3bIKOM. OHO SIBJISIETCS HEOTHEMIIEMOM
YaCThIO COBPEMEHHOM MOTOTOBKY CTICIIHAIMCTOB YICOHBIMU 3aBEICHUSIMHU.

JlaHHple ~ METOAMYECKHE  YKa3aHWs  pPACCUUTaHbl HAa  HMHTEHCUBHOE

BOCIIPOU3BEJCHUE paHee TMOJYYCHHBIX 3HAHUW HWHOCTPAHHOTO s3bIKa B
oO1reoOpa3oBaTeNbHON  MIKOJE WIIU CaMOCTOATENIbHOE M3y4Y€HUE S3bIKa
OO0 yJarOIIMHUCS.
NHocTpaHHBIN A3BIK BHICTYIIAET KaK CPEICTBO OOIICHUS U MPUOOIIEHUS K OTBITY, B
TOM YHCJI€ W TpodecCHOHATBLHOMY, IPYTrUX cTpaH. B ykazanusix ypaensercs
0OJIbIlIOE BHUMAaHUE TOBBIIMICHUIO 00pPa30BATEIbHOTO M KYJBTYPHOTO YpPOBHS
JUYHOCTU 00yYaronierocs 1 ee JaJibHeUIleMy caMOpa3BUTHIO.

Meroanueckue ykKazaHUs TMpeAHa3HAYEHBbl JUIsi OOYyYarolIuXcs 3a0YHOTO
oOyuenus cneruaibHocTd 32.02.07 MexaHu3aumsi CceJbCKOr0 XO03sicTBA.
VYkazanusi cojaepkar ydeOHbIE MaTepuajbl, COOTBETCTBYIOIIUE TPEOOBAHUSIM
['ocynapcTBEHHOTO 00pa30BaTEIBHOTO CTAHAAPTa K MUHHUMYMY COJIEpXKaHUS U
YPOBHIO TTOATOTOBKH BBIMTYCKHUKOB 3204HOTO OTJEICHUS TEXHUYECKOr0o Mpoduiis
CpPEIHEro cChenranibHOro yueOHoro 3aBenenuss mno jucuumuimHe OI'CH.03
NHOCTpaHHBIN SA3BIK.

OcHOBHOI 11€/IbI0  OOyYEHHSI OOYy4YalIIMXCAd 3a0YHOTO OOYy4YeHHS IO
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY B CPEIHEM CHEIHAIbHOM Y4eOHOM 3aBEJICHHUH SIBIISICTCS
MPAKTUYECKOE BIIAJICHUE SI3BIKOM, YTO TMPEAINOJaraeT MpU 3a04YHOM OOY4YEHUH
dbopMUpOBaHUE YMEHUSI CAMOCTOSITEILHO YATATh JTUTEPATYPY IO CHEIHATBHOCTH C
HEeNbl0 U3BJCUYCHUsT WHGOPMAIMA U3 UHOS3BIYHBIX HCTOYHUKOB, Pa3BUTHE
HaBBIKOB YCTHOW peur (TOBOPEHHME W ayJUWpPOBAaHHME) B paMKax OINpeeSICHHON
nporpammoit TeMatuku. OCOOEHHOCTBIO 3a0YHOTO OOYYEHHs SIBISAETCS TO, YTO
00BEM CaMOCTOSITENIbHOM padOThl O00ydYaromerocs IO BBIPAOOTKE PEUYEBBIX
HABBIKOB U YMEHUM 3HAYUTEIILHO IMPEBBINIACT 00BEM MPAKTUYECKUX ayAUTOPHBIX
3aHATHI C TIpernojaBaresieM, IMOJTOMY JJIsi TOTO, 4YTOOBI JTOOMTBCS Yycrexa
HEOOXOJIMMBbl CHUCTEMATHYECKUE CaMOCTOATENIbHBbIC 3aHsATHA. (CamocTosTeIbHas
paboTta oOydaromierocsi Mo M3y4eHUI0O WHOCTPAHHOTO sI3bIKa BKJIIOYAET B CeOs
3ay4yrMBaHUE JIGKCUYECKUX CJWHUII, OBJAJCHUE MpaBUIAMU CJIIOBOOOPA30BaHUS U
rpaMMaTUKHU, YTEHUE TEKCTOB B COOTBETCTBUU C MpPaBUJIAMU YTEHUS, IOCTPOCHUE
BOIIPOCOB W OTBETOB K TEKCTaM, NEPEBOJ, HA PYCCKUM SI3bIK (YCTHBIA U
nucbMeHHbIN). COBPEMEHHBIM CHEIUATUCT JOJKEH YMETh, KaK MaKCUMyM



o0ImaTbcs Ha WHOCTPAHHOM fA3bIKE, KaK MHHUMYM HaWTH HEOOXOJUMYIO
MH(OPMAIUIO Ha SI3bIKE, MOHATH €€ U TPUMEHUTH Ha MPAKTHKE.

Llens 3TOro mocodust - 00yyeHue HaBbIKaM YCTHOM M MUCbMEHHOM pedu Ha
aHTJIMACKOM f3bIKE B cdepe N1eToBOro (KoMmepueckoro) oOieHus. 3aiaHus B
KOHTPOJIbHBIX paboTax MpecienyroT IeNib 3aKperieHUs 3HAHUU 00YyJarommxcs
00acTy TpaMMAaTUKU U JIGKCUKH KakK M0 OOIIETIPUHITHIM Pa3rOBOPHBIM TEMaM, TaK
U TI0 JICKCHKE, Kacarolencs: mpodeccuoHaIbHOM ACSITeNbHOCTH 00yYaronuxcs, a
TaK)Ke 3aKpeIyICHHE Y 00y4aroIUXCsl HAaBBIKOB U YMEHUN BIIJCHHS TPAMMAaTHKOM,
JEKCUKOW M OCHOBAMHM TEXHHUYECKOrO IepeBoJa TEKCTOB. Omnupasch Ha
rpaMMaTHYECKUN U JIGKCUYECKUN MaTepuai, oO0ydarouiuecs: BBIMOIHSIOT 3aJaHus
KOHTPOJILHOM paboOThl, MPUMEHSISI HE TOJIBKO S3BIKOBBIE BIIAJICHUSI MHOCTPAHHBIM
SI36IKOM, HO ¥ CBOM 3HAHHUSA, IPUOOpETEHHBIE UM Ha paboueM MecTe.

1.1 SsI3bIkOBOM MaTepuaJl
DOHETUYECKUN MUHHUMYM. 3BYKOBOM CTPOM  aHIJIMHCKOTO  S3BIKA;

OCOOCHHOCTH MPOU3HOIICHUS AHIIMMCKUX TJACHBIX U COIVIACHBIX; OTCYTCTBHUE
CMATYECHHBIX COIVIACHBIX M COXPAaHEHUE 3BOHKUX COIVIACHBIX B KOHIE CJIOBa;
YTEHUE TJACHBIX B OTKPBITOM M 3aKPBITOM CJIOTAX; PACXOXACHUE MEXIY
NPOU3HOIIEHHEM W  HAalUCaHUEM; yJlapeHue; OCOOEHHOCTH HWHTOHAIUU
AHTJIMMCKOTO MPEIJIOKECHUS.

Jlexcuyecknii MUHUMYM. 3a MOJIHBIMA Kypc 0Oy4eHHs 00y4YaroIMics T0KEH
npuodbpectu cioBapHbiii 3amac B 1000 sexcuueckux eauHUIl (CIOB U

cloBocoueTannil). JIaHHBIH 00BEM JICKCHYECKUX EIUHUII SBJISETCS OCHOBOM JIJIS
pacIIMpeHust MOTEHIIMAIBLHOTO CJIIOBAPHOTO 3araca OO0YyYaloluXcsi, U IOITOMY
mporpaMma  mpeaycMaTpuBaeT — yCBOEHHME — Hawbosiee  ymoTpeOUTEeIbHBIX
CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX CpEICTB AHTJIMICKOTO SI3bIKA: HauoOoJee
yHoTpeOuTeNbHbIE NPEePUKChI, OCHOBHbIE CY()(PHUKCHI MMEH CYUIECTBUTEIbHBIX
MpUJIaraTelibHbIX, HAPEYWH, TJIAarojoB, NPUEMBbI CIIOBOCIIOKECHUS, SIBJICHUS
KOHBepcuH (epexo OJHOM YacTu peur B IPYryro 0e3 u3MeHeHus: (OpMbI CII0BA).

[ToTeHIManbHBIN CIOBAPHBIN 3aMac MOXKET OBITh 3HAYUTEIHHO PACIIUPEH 3a
CYCT MHTEPHAIIMOHAJILHOM JICKCUKH, COBIIQJIAFOIICH MM OJU3KOM 10 3HAYCHUIO C
TaKUMHU K€ CJIOBAMH PYCCKOIO SI3bIKa, HO OTJIMYAIOIIEHCS OT HUX 10 3BYYAHUIO U
yIapeHuto, Hanpumep: acadamy n, basis n, contract i, dynamo n, machine n, metal
n, a TaKXe 3a CYEeT KOHBEpCHM. B CIIOBapHBIM 3amac BKIIOYAKOTCA TaKkKe
bpazeonoruueckue coderanuss tuna to take part mpuHumaTh ydacrtue, to take
place mpoucxomuTh, Hauboyiee YNOTPEOUTETbLHBIE CUHOHUMBI, AHTOHUMBI H
OMOHHMMBI AHIJIMIICKOTO $3bIKa, M YCIIOBHBIE COKpAIICHUs CIIOB, MPUHSITHIE B
AHTJIMMCKUX HaYYHBIX U TEXHUYECKUX TEKCTaX.



['pamMmarruecknii MuHEMYM. B miporiecce oOydenusi 00y4aronuics 10HKeH

YCBOUTH OCHOBHbBIE TPAMMATUUYECKHE (POPMBI U CTPYKTYPbI aHTJIUUCKOTO SI3bIKA.
1.2 MopdoJiorus
Nwms cymiecTBUTENIbHOE. APTUKIIN (ONPEACICHHBIN U HEONPEIEICHHBIN) KakK

MPU3HAKM WUMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO; TPEIJIOTH - BBIPA3UTETN €ro IMaeKHBIX
dopm. OxoHyanme -S - TIOKazaTrelb MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa HMEHU
CyLIECTBUTENbHOT0. OKOHYAHUA 's, s' KaK CPEACTBO BBIPAYKEHUS MPUTAKATEILHOTO
nagexa. OOpa3oBaHME MHOXECTBEHHOT'O YHMCJIa UMEH CYHIECTBUTEIBHBIX ITyTEM
U3MEHEHHUS] KOPHEBOM TJIACHOM OT CIEAYIOIMX MMEH CYIIECTBUTEIBHBIX: a man -
men, a woman-a women, a child-children, a tooth-teeth, a foot-feet.
MHO0XeCTBEHHOE YMCII0 HEKOTOPBIX UMEH CYIIECTBUTENIbHBIX, 3AUMCTBOBAHHBIX U3
IPEYEeCKOro U JIATUHCKOTO sI3BIKOB, Hampumep: datum-date, phenomenon-
phenomena, nucleus-nuclei.

CymecTBuTenbHOE B (YHKIIMH OTPEACICHUS W €ro MEPeBOJ Ha PYCCKUU
a3plk. Wmsa  npunararensHoe u  Hapeuwme. CreneHu cpaBHeHus. llepeBon
MPEIIOKEHHM, colepkKalIuX KOHCTPYKIuHU Tura the more... the less... . Nmena
yucnutensHble. KonuuecTBeHHble, MOpsiakoBbie. UTeHue nat. MecTomMeHUs.
JInunble MecToMMEHUs B (popMax UMEHUTEIBHOTO U
OOBEKTHOTO TaACKeW; TPUTSHKATCIbHBIC MECTOMMEHHUS, BO3BpaTHbIE U
YCWJIMTEIbHBIE MECTOMMCHHS, MECTOMMEHHUS BOIPOCHUTEIBHBIC, YKa3aTelIbHbIC,
oTHocuTenbHbIe. HeompenenenHoe mectommeHue one (ones) U ero (yHKIUU.
Heonpenenennsie MECTOUMEHHSI SOMe, aIly, OTPUIIATEIIPHOC MECTOMMEHHE NO U MX
MIPOU3BO/IHBIC.

[maron.  U3bsaBuTenpbHOE  HAKJIOHEHHME  rjarojjla W oOpa3oBaHHE
BunoBpemMenHbix rpymm Indefinite, Continuous, Perfect. AktuBHas u maccuBHas
dbopmber  (Active and Passive Voice). OcoOeHHOCTH mepeBoAa MaCCHBHBIX
KOHCTPYKITMH Ha PYCCKHH S3bIK. MoOJalbHBIE TJArojbl W WX DKBUBAJICHTHI.
®dynkuuu raaronos to be, to have, to do. OcHoBHBIE CBElIEHUS O COCIaraTeJIbBHOM
HAKJIOHCHUH.

O0pazoBaHue MOBEIUTEIHLHOTO HAKIIOHEHUS ¥ €70 OTPUIIATEILHON (POPMBI.

Bripaxkenue npukazanus ¥ MpochObl ¢ TOMOIIBIO TIaroia to let. Henmunbie
dbopmbl Tnarona: WHGUHUTUB, WHOUHUTHUBHBICE KOHCTPYKIIMU - OOBEKTHBIN
WHOUHUTUBHBIA O0OPOT M CyOBEKTHBIH WHOUHUTHBHBIN 00o0poT. I[Ipuyactue -
Participle I u Participle 11 B ¢yHKuMAX omnpeneneHuss U 0OCTOATEIbCTBA.
HeszaBucumblii mpuyactHeiii 00opot. 'epynauii — Gerund (mpocteie Gopmbl) u
repyHauaibabpie 000poThl. CTpoeBbIe CiioBa. MECTOMMEHHMS, HApeUHsl, TIPEIIIOTH,
apTUKIIH, COI03bl. MHOTO(YHKIIMOHAIBHOCTE CTPOEBBIX CIIOB; it, that (those), one,
because, because of, as, since, till, until, due to, provided, both, either, neither.

1.3 CunTakcuc



[Ipocroe pacnpocTpaneHHoe npemioxenue. Yiensl npeanoxenus. [Ipsmon
MOPSAZIOK CJIOB TOBECTBOBATEIILHOTO TPEIJIOKEHHUS] B  YTBEPAUTEIBHOH U
oTpuniateiabHot  gopmax. OOpaTHBII MOPSAJOK CJIOB B  BONPOCUTEIHLHOM
npemsoxkenun. O6opot there is (are), ero mepeBoi. be3nuuHble NpeAIOKEHUS.
CH0KHOCOUMHEHHOE M CIIOKHOTOJYMHEHHOE TMpejIoxkeHus. [naBHoe U
npunatounsie  mpemigoxkeHus.  Cowo3Hoe M 0€ccOolo3HOE — MOAYMHEHUE
OTIPEJICTUTENBHBIX W JIOMOJHUTEIBHBIX MPUAATOYHBIX MpeaioxkeHnid. OO0poTHI,
pPaBHO3HAYHBIC MPUIATOYHBIM TPEITIOKESHUSIM.

2. MeToanyeckue yKa3aHusi 0 U3YYEHUIO TeM AU CHUTITUHbI

OCc0OEHHOCTBIO OBJIAJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM IPU 3a0YHOM OO0Yy4YEHUU
SBJIIETCSI TO, YTO OOBEM CAMOCTOSTEIILHOU PabOThI 00YJAIOIIETOCS IO BEIPAOOTKE
pEYEBBIX HABBIKOB M YMEHUW 3HAUUTEIBHO MPEBBIIIAET O0BEM MPAKTUYECKHX
ayJIMTOPHBIX 3aHATUI C PENOJAaBATEIIEM.

Jl1st Toro 4to0bl JOOUTHCA ycrnexa, He0OXOAUMO MPUCTYIUTh K padboTe Haj
A3bIKOM C TEpBbIX JHEH OOyd4eHHs M 3aHUMAThCS CUCTEMATHUYECKH.
CamocTosiTenbHass paboTa OO0y4yaromerocss Mo M3YYEHHIO HMHOCTPAHHOIO S3bIKa
OXBaThIBAECT: 3ayYMBAHUE CJIOB AHTIIMKCKOTO 53bIKA; YSICHEHUE AEHUCTBUS MPaBUII
CJI0BOOOpA30BaHMsl, TPAaMMATUYECKUX MPABWJ; YTEHHE TEKCTOB HA AHIJIUHCKOM
A3bIKE€ BCIYX B COOTBETCTBHM C MpaBWJIAMH YTECHHS; I[OHMMAHUE TEKCTOB;
CIIyIIIaHWE TEKCTOB, C LEIbI0 HAYYUTHCA MPaBUIBLHO MPOU3HOCUTH U NMOHUMATh Ha
CIlyX COJEp’KaHHE COOOLIEHUS; MOCTPOEHUE BOMPOCOB M OTBETOB K TEKCTaM;
MEePEeBOJI Ha PYCCKUM S3bIK (YCTHBIN U MUCbMEHHBIN). IJ1s1 TOTO 4TOOBI TOCTUTHYTH
YKa3aHHOTO B IIEJIEBOM YCTAHOBKE YpPOBHS BJAJECHHS S3BIKOM, CIIEAYET
CUCTEMATUYECKU TPEHUPOBATh MaMsTh 3ayYHMBAHUEM WHOS3BIYHBIX CJIOB, TEKCTOB.
Hago noMHuTH, 4YTO CHOCOOHOCTH pa3BUBAIOTCS B mpouecce paboThl, UTO
OCMBICJIEHHBIM MaTepuas 3allOMUHAETCS JIerye, Y4eM HEOCMBICIEHHBIN, YTO HaBbIK
BbIPa0AThIBAETCS ITyTEM MHOTOKPATHO BBIMOIHSAEMOTO IEHCTBUSL.

2.1 IlpaBuna yreHus

[Ipexne Bcero, HEOOXOUMO HAYYUTHCS MPABUIBLHO MPOU3HOCUTH U YUTATh
clioBa W TpenyoxkeHus. UToObl HAy4YUTHCS TMPABWIBHO MPOU3HOCUTH 3BYKH H
IIPaBUJIbHO YHUTATh TEKCThl HA AHIJIMMCKOM SI3BIKE, CIIEYET: BO-TIEPBbIX, YCBOUTH
mpaBujia TPOW3HOIIEHUS OTACIBbHBIX OYKB U OYKBOCOYETaHWH, a TaK)Ke MPaBUI
yIapeHUs B CJIOBE U B LEIOM MPEJIOKEHUN; TIPU 3TOM 0C000€ BHUMAHUE CIIEAYET
0oOpaTUTh Ha MPOU3HOIICHHUE TEX 3BYKOB, KOTOPbIE HE UMEIOT aHAJIOTOB B PYCCKOM
A3bIKE; BO-BTOPBIX, PETYJISIPHO YIPAXKHATHCS B UTCHUU W TPOUZHOIIEHWH TIO
COOTBETCTBYIOIIUM  pa3fielaM PEKOMEHIOBAHHBIX MPOTpaMMOil  y4eOHHUKOB
y4eOHbIX TOocoOui. {7 TOro 4TOo0BI HAy4YUTHCS MPABWIBHO YWUTATh M NMOHUMATh
MIPOYUTAHHOE,



CJIeayCeT MMHPOKO HCIIOJb30BATh TCXHUYCCKUC CPCACTBA, COUYCTAIOIIHC
3PUTCIIbBHOC MW  CIIYXOBOC BOCIIPHUATHC. Cucremaruueckoe IIPpOCIIYIIMBAHUEC
BBYKOBaHI/Iceﬁ IIOMOTacCT HpI/IO6p€CTI/I HAaBBIKH ITPABUJIBHOT'O IIPOU3HOIICHUSI. HpI/I
YTCHHNU H€O6XOI[I/IMO HaY4YUTLHCA ACIUTH IIPCIIOKCHHUA HAa CMBICIIOBBIC OTPC3KHU -
CHHTarmMbl, 4TO obecreunT IMPaBUJIbHYIO TCXHUKY YTCHMH:, HCO6XOI[I/IMYIO JJIA
IMpaBUJIBHOTO ITOHHMMAaHUA TCKCTA. 3anoMHUTE IMPOU3HOIICHUC U IIpaBUJId YTCHUSA

[JIACHBIX.
Tabauma CpomHas TabIuIa YTSHUS TJIACHBIX

Tun byksa

ciora | a 0 e I y u
A plate go he nice my tube
[ei] [s0] [i:] [ai] [ai] fu:]
lamp not ten it myth sun
[e] [o] [e] [i:] [i:] [san]
car sport her first myrtle fur
[a:] [0] [3:] [3:] [3:] [3:]
care more here tire tyre cure
[ea] [>:] [13] [ara] [ara] [jus]

2.2 PaboTa HaJ JIEKCUKOU

UtoObl TMOHMMATh YHUTAEMYIO JIUTEPATypy, HEOOXOIUMO OBJIAACThH
ONpENICICHHBIM 3allacoOM CJOB M BbIpaXeHuM. JlJIsi 3TOro peKoMeHAyeTcs
pEryJlsipHO 4YHUTaTh Ha AaHIJUHCKOM SI3bIKE Y4YeOHBIE TEKCThl, Ta3eThl U
OPUTHMHAJIBHYIO JINTEPATYPY MO CHEIUATLHOCTH.

PaGoty Hanm 3akpemyieHMeM M OOOraiieHueM JIEKCUYeCKOro 3amaca
PEKOMEHIyEeM MPOBOAUTH CIEAYIOIIHUM 00pa3oMm:

a) Paboras co cioBapeMm, BBIyYHTE aHIJIMHUCKUI andaBUT, a TaKkKe
03HAKOMBTECH MO MPEAUCIOBUIO C TIOCTPOCHUEM CJIOBAPSI U C CUCTEMOU YCIIOBHBIX
0003HaYeHUH, TPUHSITHIX B JAHHOM CIIOBape.

6) CrnoBa BBIMKCHIBANTE B TETPaJb WM HA KAPTOUYKH B MCXOJHOU (popme ¢
COOTBETCTBYIOIIEH IPAMMaTUYECKON XapaKTEPUCTUKOU, T.€. CYLLIECTBUTEIbHBIC — B
€/1. Yucie, TJIarojibl - B HeonpeaeaeHHoil ¢popme (B MHOUHUTHUBE), YKa3bIBas s
HETMPaBWIbHBIX TJIaroJioB OCHOBHBIE (opMmbl. [Ipu mepeBojie ¢ aHTIMICKOTO SI3bIKa
Ha PYyCCKUM HEOOXOAMMO MOMHUTh, YTO TPYAHOCTH BBI3BIBACT CIICIYIOIIEE:

1. MHoro3HadHOCTh ciioB. Hampumep, ciioBo convention umeeT 3HadeHus: 1)
cobpaHme, Cbhe3q; 2) OOroOBOp, COTJAIlEHWE, KOHBEHIMWSA; 3) oObmuai; 4)




ycioBHOCTh. [logoOpaTh Hy)XKHOE 3HAUY€HHE CJIOBA MOXHO TOJBKO HCXOHSA U3
KoHTeKcTa. The convention was succesfull - Cobpanue mpoIio ycnerHo.

2. OMoHUMBI (pa3Hble MO 3HAYEHUIO, HO OJAMHAKOBO 3Byyalue cioBa). Mx
CJIeyeT OTJINYaTh OT MHOTO3HAYHBIX CJIOB SOME - KaKOH-HUOYIh U sum - CymMMma;
break - momats u brake - Topmo3; left - neBbIii u left - Past Indefinite ot riraromna to
leave ocraBsaTh, mokuaate. Only few people write with the left hand. - Hemuorue
nuiryT JieBoit pykoit. They left Moscow for Kiev. - Onn yexanum n3 MOCKBHI B
Kues.

3. KonBepcusi. OOpa3zoBaHHE HOBBIX CJIOB U3 CYHIECTBYIOIIUX 0e€3
W3MEHEHUs ~ HallMCaHWs  CJIOB  HasbiBaeTcsa  KoHBepcueil.  HaumOomee
pacnpoCTpaHEHHBIM SIBJIIETCS OOpa3oBaHUE TIJIarojoB OT COOTBETCTBYIOIIUX
CyllecTBUTENbHBIX. Hampumep:

water - Boga to water - moyjmuBaThb

control - koHTpOJIB to control -

KOHTPOJIMPOBATh

cause - mpuyuHa to cause - IPUUUHSTH

4. NnTtepHanMoHanu3Mbl. B aHrMiicKoM s3bIKe OOJIBIIIOE MECTO 3aHUMAIOT
CIIOBA, 3aMMCTBOBAaHHbIE U3 JPYIUX S3bIKOB, B OCHOBHOM JIATUHCKOIO H
TpEeYecKoro. ITHU CJOBa TOMYYMIIM IIHUPOKOE pPACIPOCTPAaHEHHE U CTald
WHTEPHAIIMOHAILHBIMU.

[To KOpHIO TaKMX CJIOB JIETKO JOTAAaThCS 00 WX TIEPEBOJIC HA PYCCKUI S3BIK,
HanpuMmep: mechanization mexanuzarus. OAHAKO HYXHO MOMHUTh, YTO MHOTHE
MHTEPHALMOHAIU3MBI PAacXOJSATCS B CBOEM 3HAYEHHM B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM
A3BIKaX, MOATOMY HMX YaCTO HA3BIBAIOT <JIOKHBIMH JAPY3bSIMU» TEPEBOTIHKA.
Hanpumep: accurate TOUHBIN, a HE aKKYpaTHBIH ; resin cMoJia, a He pe3uHa; control
HE TOJILKO KOHTPOJIMPOBATh, HO U yNPABIATH U T.].

5. CnoBooOpazoBanue. I (PEKTUBHBIM CPEACTBOM pACUIMPEHUS 3araca CJI0B
B AHIIMMCKOM A3BIKE CIIY>)KUT 3HAHUE CHOCOOOB CIIOBOOOpa3oBaHuA. YMes
pacuwieHUTh MPOMU3BOAHOE CJOBO Ha KOpEeHb, cyppukc u mnpedukc, jerde
OTIpEeETUTh 3HAUYEHUE HEU3BECTHOTO cioBa. KpoMe Toro, 3Hast 3HaueHus: HauboJe
yHIOTPEeOUTENbHBIX TpehUKCOB U cyhdHUKCOB, BbI CMOXeTe 0e3 TpyJa IMOHSThH
3Ha4YeHHE THe3/a CJI0B, OOpPa30BaHHBIX M3 OJHOTO KOPHEBOT'O CJIOBA, KOTOPOE BaM
U3BECTHO.

Tabnuua. Hanbonee ynorpeduTenbHble TPePUKCHI

[Tpedukce ITpumepsl IIepeBon

Anti- Anti-war AHTUBOECHHBIN

Co- Co-exist CocyniecTBoBath




Extra- Extraordinary HeoOBIKHOBEHHBIH,
YpE3BbIYAHBIN

Multi- Multistage BcTaBnsaTe MHOTOCTYIIEHYATHIH

Over- Overcome [IpeononeTs

Poly- Polytechnical [MomuTexHUYECKUI

Re- Reorganize PeopranuzoBathb

Under- Underground [Tom3eMubIi

Tabnua. OcHoBHBIE CY(DPUKCHI CYIIECTBUTEIBHBIX

Cydduxce [Ipumepsl ITepeBog

-arce Importance 3HaveHue

-erice Silence Mosuanue

-sion Revision [TepecmoTp

-dom Freedom CBobona

-ion, -tion Revolution PeBomroninst

-ation Formation dopmupoBaHue

-ment Equipment Oo0opynoBanue

-ness Softness Msrkoctb

-ship Friendship Jpyx0a

-age Voltage Hanpsoxenue

-er Teacher [IpenogaBatens

-ty Difficulty TpynHOCTH




6. B aHrnamiickoM si3bIKe€ €CTh s/ TJIarojioB, KOTOPBIE YIMOTPEOSIOTCS C
nocJyesoraMu 1 o0paszyroT HOBbIe MOHATHS. biaronaps mocienoram cpaBHUTEIBHO
HEMHOTOYHMCJICHHAs] TPYMIa CJIOB OTJIWYAaeTCs OOJBIIOW MHOro3HayHOCThIO. K
STOU-TPYIIIIEe OTHOCATCS Tiiarossl to get, to be, to make, to go, to put u psg apyrux.
B cioBape riarossl ¢ mociaenoroM MUIyTcs Mocjie OCHOBHOTO 3HAUEHHUS Iiaroia B
nopsake andaBuTa MocienoroB. Yacto mepes MOCHEIOroM IHIIETCS TOJIBKO
HavalpHast OyKBa OCHOBHOTO TJIaroja, Harpumep:
to go uaTu
to go about rupkynupoBaTh (0 ciryxax, 1eHbrax)
to go back BozBpararscs
to go in for yBnekarbes

Cyddukc [Tpumepsl ITepeBog

-able Remarkable Brigaronmuiicst
-ible Extensible PacTskuMBbIi
-ent Different Paznuunebrii
-ant Resistant ConpoTUBIISIIOLIUAICS
-ful Successful YcnenHbi
-less Successful YcnenHbri
-less Homeless be3moMHbIii
-ous Famous H3BecTHBIN

-y Sunny CoytHeUHBIH

7. B aHTIIMHACKOM f3BIKE OYEHb YACTO CYIIECTBUTEIBHOE YMOTPEOJseTCsS B
bynkuun  onpeneneHuss 0e3  u3MeHeHus  cBoed  gopmbel.  CTpyKTypa
"CYIIECTBUTENBHOE + CYIIECTBUTEIBHOE + CYIIEeCTBUTENbHOE" (M T.J.) BBI3BIBACT
TPYAHOCTU TpPH MEPEBOJE, TaK KaK CYIIECTBUTEIbHBIE CTOAT MOAPAM. | JIaBHBIM
CIIOBOM B TakOll Trpymnme sBiISeTCS TOCIENHee, a BCE MPEIIIECTBYIOIINE
CYIICCTBUTENbHBIC  SBJSIIOTCS  ONpENeNeHUsMH K  HeMmy.  HekoTopsie
CYIIECTBUTEIBHBIC-ONPEICICHNSI  MOTYT  TIEPEBOAUTHCS  MpHUIIAraTeIbHBIMHU,
HanpuMep:
cane TPOCTHMK; cCaw sugar TPOCTHHUKOBBIA caxap; sugar caxap; sugar cane
caxapHbli  TpocTHHK; machine-building industry  mammHOCTpOUTENBHAS
IPOMBIIIIIEHHOCTb.




Opnako mMoAOOHBINA crmoco0 MepeBojla HE BCErja BO3MOXKEH; YacTO TaKHe
ONpENENCHUS] TNPUXOJUTCS IEPEBOAUTh CYLIECTBUTEIBHBIMU B KOCBEHHBIX
najekax Wi MperaokHeIMU oboporamu. Ilopsaok mepeBoma oOycioBIuMBaeTCs
CMBICJIOBBIMU CBSI3SIMM MEXIY  ONPEACICHUSAMH M OIpPENETISEMBIM CIOBOM.
[lepeBon ciaemyeT HaUMHATH CIpaBa HAJEBO C MOCJIETHETO CYIIECTBUTEIHHOTO, a
CYIIECTBUTENbHBIC, CTOSIIIKE TIEPE]l HUM B POJIH ONPEACICHUS, HYKHO MEePEBOIUThH
HA PYCCKHH S3BIK CYIIECTBHUTENBPHBIMM B KOCBEHHBIX TMajexkax (varie
POJIUTEIBLHOM) WITM NIPEJIOKHBIM 000pPOTOM, HAIPUMED:

export grain 3epHO Ha SKCIOPT (IKCHOPTHOE 3€pHO) , grain export IKCIOPT
3epHa.

8. B TekcTax HayyHOro xapakTepa AaHIVIMMCKHE CJIOBOCOYETAHUS YacTo
NEPEeBOJATCS OJHUM CIIOBOM: raw materials coipbe; radio operator paaucr;
construction works cTpoiika.

Coueranue 3-X, 4-X CJIOB MOXET ObITh MEPEAAHO MO-PYCCKU JABYMSI-TPEMS
cioBaMu: an iron and steel mill Metamypruueckuit 3aBo.

9. UHorpa npu nepeBoJe C aHIIMMCKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUI MPUXOTUTCS
IPUMEHATH ONUCATENbHBIN MEPEeBO/I U MepeaaBaTh 3HAUCHUE aHIVIMMCKOIO CJI0BA C
NOMOIIBIO HECKOJIBKUX pycCcKuXx cioB. Hampumep:

CyniecTBUTENBHBIE
Characteristics-  xapakTepHbIe 0COOCHHOCTH,

Efficiency- koa¢ddunmeHT nmosjaesnoro aeicTBus,
Necessities- mpeaMeTsl IepBOl HEOOXOUMOCTH,

Output- BeITyCK NPOAYKITHH,
Solid- TBepmoe Teno.
I'naroJibl ¥ Hapeuus

to average- cocTaBiIsATh, PABHATHCSA B CPEIHEM
mainly (chiefly) rmaBubIM 00pazom
10. Hayuynasg suTeparypa XapakTepH3yeTCsl HaJlWuyueM  OOJbIIOro
KOJIMYECTBA TEPMHUHOB.
TepMuH - CIIOBO WJIH CIIOBOCOYETAaHUE, KOTOPOE HMEET OJHO CTPOro
OTNIpEe/IeNIEHHOE 3HAa4YeHHE JUIsl OMNPEJCICHHOM 00JacTH HAayKUh U TEXHUKH.
HewnsBecTHBIN TEPMUH CEAYET UCKATh B TEPMUHOJIOTMYECKOM CIIOBApE.

3. Oco0eHHOCTH TPAMMATHYECKOI0 CTPOSI AHIJIHIICKOTO A3bIKA
B cuiy ocoGeHHOCTEW HCTOPUYECKOTO0 Pa3BUTUSI AHTIUHUCKOTO S3bIKa B €T0

FpaMMaTquCKOﬁ CUCTEME COXPAaHNIOCH MUHHUMAJIbHOC YU CIIO OKOHYaHUM.

Tabnuma. 'paMMaTHYeCKre OKOHYAHUS B aHTJIUHCKOM SI3BIKE



OkoHYaHue Yacte peun CrnoBooOpa3oBaHue
-S CymecTBuTenbHOE BO MHOXXECTBEHHOM YHCJIE
- ‘s B IIPUTSDKATEIBHOM Ma/IekKe
-S I'nmaron - B 3 JIuIle €MUHCTBEHHOI'O
qua B
YTBEPIUTENbHON opme
HACTOSIIETO
BpeMenu (Present Indefinite)
-er Wwms npunararenbHOe B Hot-hotter, cold-colder
CPaBHUTEJIHLHOU CTENCHH
-er Wwms cymecTBUTEIBHOE, Writer, worker
00o03Hauarolee
JIEHCTBYIOLIEE JIULIO,
amnmapar, npuoop
-est HNmenu npunaraTenbHOro B Strong- the strongest
MPEBOCXOTHOU
CTCTICHH
-ed I'narom: lighted 3axoKeHbIH
- B TUYHON (hopMe IPOCTOTrO
MIPOIIE/IIIETO
BpeMeHnH (Past Indefinite)
- B HEeJIMYHOU opme
(Participle 1)
-ing I'maron B HennuHbx Gopmax- | lighting - ocBemaromuit

Participle | — mpuuactue
HACTOSIIIETO

BpEMEHU

- Gerund — repynauii

- Verbal Noun —
OTIJIarOJIbHOE
CYIIECTBUTEILHOE

(ompenenenue), ocBenias
(0OCTOSATENHCTBO)

[Tockonbky KOMM4eCTBO CY(H(PHUKCOB aHTIIMUCKOTO SI3bIKA, MO KOTOPHIM MOKHO

YCTaHOBUTBH, K KaKoM 4acTu p€dnu OTHOCHUTCA OJaHHOC CJIOBO, CPAaBHHUTCIBHO

HEBEJIMKO, JIJII YTOYHEHHUS TpaMMaTHUYEeCKUX (DYHKIIMI CIIOBA, B3STOTO OT/AEIBHO

WU B MPEIJIOKEHUHU, UCIONB3YIOTCS: 1) CTpoeBbI€ CJIOBA; 2) TBEPJbIH MOPSIAOK

CJIOB.

UtoOBl MPaBUIILHO BBITIOJHUTL pabOTy, HEOOXOJAMMO YCBOUTH CIEIYIOLINE

pa3zesibl Kypca aHIJIMICKOrO SI3bIKA:

1. Bumo - BpeMeHHbBIE (OPMBI I1arojia B akTHBHOM M TTACCUBHOM 3aJI0Te.
2. IIpocteie Henuunbie Gopmel rnarosa: Participle | (Present, Participle),
Participle II (Past Participle) B dyHKIIUSX omnpeereHuss 1 00CTOSITEIbCTBA

Gerund - repyHaui, mpocThie GOPMbI




3. OOGopoOThI, paBHO3HAYHBIE NPHUIATOYHBIM MPEIOKEHUIM: OOBEKTHBIN
WH(PUHUTHUBHBIN 000POT, CYOBEKTHBI HHPUHUTUBHBINA 000POT.

4. VYcnoBHbIE MNPEIJIONKEHUS JiA BBIIOJHEHUS KOHTPOJIBHOM pPabOThI
PEKOMEHTyeTCsl UCTIOIB30BaTh TAOIUIIBI U 00pa3Ilbl BHIOJHEHUS YIIPAKHEHHM.

1. Participle I (mpuuacTue HACTOSIIIIETO BPEMEHH )

Participle | = ocHoBsI rmaroa + - ihg: sleeping

Oynkuuu npudactus I:

a) OnpexneneHue:

The child sleeping on the sofa is Jack.

PebGenok, cnsmumii Ha guBaHe - J[Kek.

b) OGcTosATENBCTBO:

Reading your translation the teacher found several mistakes.

Ywuras BaI nmepeBo/1, MperogaBaTeb HAIIeI HECKOIBKO OIMHUOOK.

2. Participle I (mpuyacTtue nmpoiieniero BpeMeH! )

Participle Il - aTo TpeTbss ocHOBHas ¢dopma rinarona (mepsbie aBe GOPMEI -
HeonpeneneHHas Qopma riarona, WM WHOUHATHB, W (opma MPOIIEIIIETO
BpeMeHHn). CTaHIapTHBIE TI1arojbl 00pa3yroT 3Ty GpopMy Ipu oMoty cyddukca -
ed (me - aTo popma coBmagact ¢ GopMOI MPOILISAIIETO BPEMEHH ).

Hecranpapthabie riaroiasl UMEIOT 0coOble (hOPMBI, HE BCEr/la COBMAAAIOIINE
¢ ¢opmoii mpomenmiero Bpemenu (go - went - gone, come - came - come). B
npeoxxenun Participle 11 MmoxeT ObITH OnpeieieHueM:

He bought a used car.
OH Kynui1 moJAep>KaHHbIi aBTOMOOUJT.
The information received was very important.
[Tomy4yennas uadopmarius 6b1a OUYEHb BaXKHAS.

3. Conditional Sentences (Y ci0BHbBIE TTPEATTIOKEHHUS)

Tabnuua. CtpoeBble clloBa-MIPU3HAKU

HNMenu cyniecTBUTEIBbHOTO I'marona
ApTUKIIb [IpenuHduHUTHBHASA YacTHIIA
a name - uMs t0 name - Ha3pIBaTH
an aim - nenn to aim - HaenuBaTbCs
the machine - mammuna to machine — o6pa6arsiBaTh
[Tpenmor MopansHBIIH WU BCIIOMOTaTEILHEIN II1aroi1
In turn - no ouepeaun You must turn to the left. Bam Hano moBepHyTh
Without result - 6e3 pesynbrara HaJIEBO.
Their efforts will result In success. Ux ycunus
MIPUBEIYT K YCIIEXY.
They should watch the TV programme. m




ciemyer
MMOCMOTPETH ATy TeNenepeaayy.

Mecronmenue (IpUTSKATEITBHOE, Mecronmenue (JIMYHOE, BOITPOCUTEIBHOE,
BOIIPOCUTENILHOE, HEOIIPEACTICHHOE, OTHOCHTEIIBHOE)

OTpunareabHOE, OTHOCUTEIIBHOE) I work. 4 pabotaro.

My work -most paboTta He studies. On 3anumaercsi.

His studies - ero 3ansatus Who plans the research?

Whose plans are better? KTo mnaHupyeT 3T0 Hay4HOE MCCIIeIOBaHUE.
Ubu mtassl gydiine? [Ipennor

No vacant seats are left. (Hukaxux)
CBO60,Z[HBIX MECT HE OCTaJIOCh.

MopganbHBII UK BCIIOMOTaTEILHBIN IIarojl
The car which seats 5 persons.

Mainmna, KoTopast BMEIIaeT (paccuutana Ha) 5
YEJIOBEK.

3.4 PabGoTa Hag TEKCTOM

[TockonbKy OCHOBHOM II€JIEBOM YCTAaHOBKOM OOYYE€HHS] HHOCTPAaHHOMY
S3BIKY SIBIISIETCA TOJydeHHEe WMHGOPMAIMKM U3 MHOSI3BIYHOTO MCTOYHHUKA, 0C000€
BHUMAHHUE CJIEAYET YIEJSTh YTEHUIO TEKCTOB. IIOHMMaHHME TEKCTa JOCTUIaeTcCs
IIPY OCYLIECTBJIEHUU IBYX BUJIOB UTCHUS:

1) u3ydaroniero 4TeHus;

2) uTeHus ¢ OOIIMM OXBAaTOM COJIEp KaHUS.

VY cI0BHOE MPUAATOYHOE MPEIIOKEHNE | TaBHOE MTPEITTIOKEHNE

1. If he works hard Eciu on 6yner mHOoro padorats, he willenter the college. On
MOCTYIUT B KOJUIEK.

2. Cosmagaer c Past Indefinite If he worked hard Eciu 651 o MHOTO paboTai,
Should Infinitive (6e3 to) would he would enter the college next year.

OHn nocTynuia Obl B KOJJIEIXK B CIEAYIOIIEM TOIY.

3. Cosmamaer ¢ Past Perfect If he had worked hard then Ecnu 6s1 o MHOTrO
pabotaur (Torma),

would + Perfect + Infinitive he would have entered the college.

On noctynui Obl B yHUBEPCUTET.

To4yHOE U MOJTHOE NOHMMAaHUE TEKCTa OCYILECTBISECTCS MyTEM U3Y4YaroLIEero
YTEHHS, KOTOpOE  IMPEANOJIAracT yMEHHE  CaMOCTOSITEIbBHO  IPOBOAWTH
JIEKCUKOTPAMMATUYECKUN aHaln3 TEeKCTa. MITOroMm M3y4yaromero 4YTeHUs SBISECTCS
aJICKBATHBIN TIEPEBOJI TEKCTAa HA POJHOM SI3bIK C MOMOIIBIO cioBaps. [Ipu sTom
CIEQyEeT pa3BUBAaTh HABBIKMA IOJIB30BAHUSI OTPACIEBBIMH TEPMHUHOJOTUYECKUMU
CJIOBApsIMU M CJIOBApSIMU COKpalleHuW. Yuras TEKCT, NpeIHa3HAYCHHBIA IS
MOHUMAaHUs 00IIIETo COAEPIKaHmsI, HEOOXOUMO, HE 00paIasch K CIOBAPIO, MOHSAThH
OCHOBHOM CMBICI TpounTaHHoro. O0a BU/Ia YTCHUS CKJIAJABIBAIOTCS U3 CIEAYIOIMINX
YMEHHM:




a) JoraJbIBaTbCsi O 3HAYEHUM HE3HAKOMBIX CJIOB Ha  OCHOBE
CIIOBOOOpa30BaTEIbHBIX MPU3HAKOB U KOHTEKCTA,;

0) BUJETh HHTEPHAIIMOHAIBHBIC CJIOBA M ONIPEJEIATh UX 3HAUCHHUE;

B) HaXOJUTh 3HAKOMBIE TpaMMaTH4YeCKHe (POPMbI U KOHCTPYKIIUU U

YCTaHABJIMBATh UX SKBUBAJICHTHI B PYCCKOM SI3BIKE;

') KCII0JIb30BATh UMEIOIIMICS B TEKCTE MIUTIOCTPATUBHBIN MaTEepUai, CXEMBbI,

(GbopMyIIBI U T.I1.;

1) IPUMEHATH 3HAHUS TI0 CHEIUATIBLHBIM, OOIIIETEXHUYECKUM,

0OIIIEIKOHOMUYECKUM TpeMEeTaM B KaueCTBE OCHOBBI CMBICIIOBOM U
SI3BIKOBOM

JIOTaJIKH.

4. 3agaHus QA KOHTPOJIbHBIX Pado0T, PpeKOMEHJAUUM M0 HX
BBINOJIHEHUIO U

opopmiieHUIO

BBIMOMHATE THChbMEHHBIE KOHTPOJBHBIE PaOOTHI CJIEAYEeT B OTICIbHOU
terpaau. O0I0kKKa TeTpaau opopMIIIeTCs B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMU IS
3a04YHOTI'0 OT/IEJICHUS.

KonTponbsHble paOOThl JOJDKHBI BBITIOJHATHCS YEpPHUJIAMHU, AaKKypaTHO,
YETKUM Mo4YepKkoM. [Tpu BBINIOIHEHUU KOHTPOJIBHOUM pabOThI OCTABISNUTE B TETPAIU
HIMPOKKE IO JUIsl 3aMe4aHuil, OOBACHEHUH U METOJUYECKUX YyKa3aHUU
MIPEIO/IaBaTEeA.

Marepuain KOHTPOJIBHON padoThl pEKOMEHAYETCS pacioyiarath B TETPaau 1Mo
cleaymemMy oopasiry:

JleBas ctpanuna [IpaBas cTtpanuna

‘ [Tosst ‘ AHTTIMICKMNA TEKCT ‘ Pyccknii TekcT | Ions

B kaxa0M KOHTPOJBHOM 3aJlaHUM BBIACISAETCS HECKOJbKO ad3aleB ais
NPOBEPKM YMEHHsI 4UTaTh 03 cjoBapsi, IOHUMATh OCHOBHYKO) MBICIIb,
U3NI0KeHHYI0 B abO3ane. Ilocnme TekcTa gaeTcss KOHTPOJIbHBIA BOMpPOC (WU
BOIIPOCHI), C IOMOLIBI0 KOTOPOTO (KOTOPBIX) MPOBEPSAETCS, HACKOJIBKO MPABUIIBLHO
U TOYHO BBI MOHSJIM MBICIIb, U3JI0KEHHYIO B ab3aiie (vwim ab3anax). Huwke Moryt
npeiaraThbCsl HECKOIbKO BapHaHTOB oTBeTa. Cpenu 3THX BapHaHTOB HEOOXOAUMO
HaWTU TOT, KOTOPBIA HanOoJiee MPABWIHBHO M YETKO OTBEYAeT Ha MOCTaBIICHHBIN
BOIIPOC.

BrlnonHeHHbIe KOHTPOJbHBIE pa0OThl HAMPABIAWTE MJi TMPOBEPKU H
peleH3upoBaHusd B ydyeOHOe 3aBeJeHHME B YCTaHOBJIEHHbIE Ccpoku. Ecnu
KOHTpPOJIbHAsA paboTa BHIMIOJIHEHA 0€3 COOIIOICHHS YKa3aHUW WJIM HE MOJIHOCTHIO,



TO OHa BO3Bpamaercss Ha nopabotky. Ilocie momyudeHuss OT mpemnojaBaTelis
MIPOBEPEHHOM KOHTPOJIbHOW pabOThl BHUMATEIBHO MPOUYUTANUTE PELIEH3UIO,
O3HAKOMBTECh C 3aMEUaHUSMM PEICH3eHTAa U MPOaHAIM3UPYWTE OTMEUCHHBIE B
paboTe ommoKH.

PykoBoncTBYSICh yKa3aHMSIMH TpemnojaBaTens, mpopalboTaiite emie pa3
yueOHbIl Marepuan. Bce mnpemnoxkeHus, B KOTOpPbIX ObUIM OOHApPY>KEHBI
opdorpaduveckie M TpaMMaTUYECKUE OIMIMOKM WJIM HETOYHOCTH IepeBoa,
MEPENUIINTe HAYUCTO B KCIPABICHHOM BHJE B KOHIIE JTaHHOW KOHTPOJbHOM
pabotbl. ToNbKO MOCHE TOro, Kak OyayT BBITIOJHEHBI BCE YKa3aHUS MPEnoaaBaTesis
U HCHOPABICHbl BCE OMMOKH, MOXHO NPHUCTYNUTh K HM3Y4YCHHIO MaTepuana
OUYEPEHOr0 KOHTPOJIBHOTO 33/IaHUsI M €TO BBIMOJIHEHUIO.

Jlnst  toro 4ToObl TPAaBWIBHO BBIMIOJIHATH KOHTPOJIBHYIO — padoTy
HE00XO0AUMO
YCBOMTH CIIEIYIOUIUE pa3eiibl Kypca.

1. Ums cymectBuTenbHOE. MHOKECTBEHHOE YUCIIO. APTUKIH U MIPEIIIOTH

KaK TIOKa3aTesId UMEHU CYIIECTBUTEILHOTO. BhIpaskeHUsI MaIe’KHBIX OTHOIIICHUH B
AHTJIMIICKOM SI3bIKE C IOMOIIBIO IPEAJIOTOB M OKOHYaHUS -S. CyIlleCTBUTEIBHOE B
GyHKIMY ONIpeIeNIEHUsI U €ro EPEeBO/I Ha PYCCKUM SI3bIK.

2. ms npunararenbHoe. CTENEHN CpaBHEHUS UMEH MPUIIAraTENbHBIX.
Koncrpykuuu tuma the more ... the less.

3. HucnurenbHEIE.

4. MecTouMeHUs: JIMYHbIE, TMPUTSKATEIbHbIC, BOIMPOCUTEILHBIE, YKa3aTelbHBIE,
HEOIPEAEICHHBIE U OTPULIATEIIbHBIE.

5. ®opma nactosmero (Present), mpomemmero (Past) u Oyaymero (Future)
BpemeHu rpymmbl  Indefinite  aeicTBUTENBHOrO  3ajora  M3bBIBUTEILHOTO
nakiaonenus. Copspkenue riarosnoB to be, to have B Present, Past u Future
Indefinite. [ToBenuTeIbHOE HAKIIOHEHUE U €TI0 OTPHUIIATENIbHAsA hopMa.

6. IIpocroe pacnpoCTpaHEHHOE TMPEMNIOKECHUE: NPSMOA TOPSIOK  CJIOB
MOBECTBOBATEJILHOTO W TOOYJIUTEIBHOTO MPEIJI0OKEHUN B YTBEPAUTEIBHOU U
oTpuliaTeabHOM  dopmax; OOpaTHBIA  MOPSAOK  CJIOB  BOMPOCHUTEIHLHOTO
npeanoxenus. O6opot there is (are).

7. OCHOBHBIE CITy4au CIIOBOOOPA30BaHMUS.

8. Buno-BpemeHHsie (popmBbI riiarona:

a) akTUBHBIN 3ay0r - popmel Indefinite (Present, Past, Future); dbopmer Continuous
(Present, Past, Future); ¢popmsr Perfect (Present, Past, Future);

0) maccuBHbIN 3aor- popmsl Indefinite (Present, Past, Future).

Oco0eHHOCTH TIepeBOia MACCUBHBIX KOHCTPYKIIUN Ha PYCCKHI SI3BIK.

9. MoanbpHbIE TJIaroJibl: a) BbIPAXKAIOIINE BO3MOKHOCTD:



can (could), may um »kBHBaJieHT Tiarojia can - to be able; 6) BwIpaxkaromme
IOJDKEHCTBOBaHME, MUSt, ero axBuBaieHnTsl. to have to u to be to; should.

10. Ilpocteie Henmunbie ¢opMmbl riarosa: Participle | (Present Participle),
Participle Il (Past Participle) B ¢pynkiusax omnpeneiacHus u oocrostenscrBa. Gerund
- TepYHAMIA, IPOCTHIE (OPMBI.

11. OmnpeaenutenbHble U JIONOJHUTEIbHBIE MNPHUAATOYHBIE  TPEAJIOKEHUS
(coro3HBIC); TPHUAATOYHBIE OOCTOSATEIHLCTBCHHBIE TMPEIOKEHUS BPEMEHU W
YCIIOBHSI.

12. aTepHaliMOHATIbHBIE CJIOBA.

13. I'pammaTtrueckue GyHKIMU 1 3HaA4eHUs cioB that, one, it.

14. Tlaccususbiii 3amor (The Passive Voice) sumoBpemensix ¢opm Indefinite,
Continuous, Perfect.

16. ®ynkun riiarosos to be, to have, to do.

17. IlpocTeie HemuuHble (popMmbl rnarona. UHQUHUTHB B QYHKIHMU MOJJIEKAILIETO,
CKa3yeMoro, OnpeieJICHuUs, 00CTOSTENHCTBA, TOTTOJTHCHHUS.

18. beccoro3Hbple TOAYMHEHHWE B OMNPEACTUTEIBHBIX U  JIOMOJHUTEIHHBIX
MPUIATOYHBIX TPEIOKCHHSIX.



KontpoabHast padora Nel

Jnst Toro 94ToOBI MPABUIBHO BBIMOJHUTH KOHTPOJIBHYIO pabOTy, HEOOXOAMMO
YCBOUTH CJIEYIONIUE pa3Aeibl TPaMMAaTHUKKN aHTJTUHCKOTO SI3bIKA:

. IPUTSDKATENIBHBIA Ma1eK UMEHHU CYIIECTBUTEIIHHOTO;

. MHOXXE€CTBEHHOE YK CJIO UMEHU CYIIIECTBUTEILHOTO;

. IUYHBIE MECTOUMEHHS;

. YUCTTUTEIIbHBIE;

. MOJIQJIbHBIE TJIArOJIbl;

. BUJIOBpEMEHHBIE (POPMBI TJ1aroJa;

. TUTIBI BOTIPOCOB B @HTJIMHCKOM SI3BIKE;

01N kR~ WDN -

. CTCIICHU CpaBHCHUS ITPUJIaraTCIIbHbBIX.

3ananue 1: Hanuwume ¢hopmy MHONCECMBEHHO20 YUCIA CYUWECMBUMETbHBIX U
nepegeoume ux Ha pyCCKUuil s3vix.

Oopazserr: a book - books (kuwura - kHurH)

1) a case

2) a law

3) a notary

4) a witness

5) a woman

6) a wife

7) a child

3ananme 2: [lepeseoume cro8ocouemaniis, UCHONbIYSA NPUMAICAMETILHBIU NAOEHC
CyuwecmeumesbHulX.

Oopasen: O0s3anHOCTH TTOBapoB - the cooks' duties

1) my3eu 3TOrO TOpPOAA

2) MamuHa cekperaps

3) KBapTUpa poauTenen

4) peunieHue Cyabu

5) )KHM3Hb ITOTO HApoOJa

6) CJIOBa ATUX JeTeH

7) y4€OHUKH CTYJICHTOB

3ananue 3: Vkaoicume 3nHaueHue npeonoza «of», noouepkHume noonexcawjee u
ckasyemoe. llepesedume npeodnodxicenuss Ha pyccKull A3vIK.

1) He does not know the words of this text.

2) She does not understand the meaning of his actions.



3) I can not know by heart the history of this country.

3ananme 4: 3amenume epynny noonexcaujeco CoOmeemcmeyiowum JUYHbIM
mecmoumenuem. Iloouepknume noonedxcawee u ckazyemoe. Ilepeseoume
NPeOIONCEHUSL HA PYCCKULL A3bIK.

1) Mister Clark proves his alibi.

2) My brother and | usually watch TV on Sundays.

3) His wife likes to speak English.

3ananme 5: [lepesedoume ma anenutickuul A3bIK, 3aNUCLIBASL KOAUYECMBEHHblE U
NOpsI0KO8ble YUCIUMETbHbIE CTO8AMU.

1) neBsath aen

2) Tpo€ ChIHOBEMN

3) mecTh 10MOB

4) nepBbIiii peOEHOK

5) TpeThsi OCTaHOBKa

6) cepMOi YpoK

3amanue 6: Ilepeseoume npeonodicenuss, vlnuuiume UHGUHUMUBE CMbICI0B020
2laezoa.

1) Don't stay at home.

2) Take the book from the library.

3) Go to the blackboard.

3auaHne 7: Ioscuume ynompe6ﬂeHue ecnomozcameslbHo2o 2iuazcoaa, nodqepKHume
noonedicaujee u ckazyemoe. Ilepesedoume npeonodxcenus Ha pyccKuil s3vik.

1) Does Petrov's friend speak English?

2) 1 do not know this lesson

3) They will discuss the plan.

4) She doesn't speak French.

5) You didn't do your homework.

3ananme 8: Buinuwume mooanvHvie 21a20nbl, NOOYepKHUmMe nooiedxcawee U
ckazyemoe 6 npeonodicenuu. Ilepesedume npeonodxcenus Ha pyccKuil sa3vix.

1) You can go home by bus or by tram.
2) She may go out.

3) May | come in?

4) He should have sold his piano.



5) Mike had to write this exercise at school because he had not done it at home.

3apanue 9: [locmasvme 2nazon, Oaumblli 8 CKOOKAX, 8 COOMBEMCMEYIOUel TUUHOU
Gopme. Vrasicume nuyo u uucio 2na2ona.

1) His friend Pavel (to be) a judge at a people's court.

2) The students of our Institute (to have) all conditions for getting a good
education.

3) An offender (to have) black hair and blue eyes.

3ananme 10: /lepeseoume na anenutickuil A3vlK, UCNOIb3YS KOHCMPYKYUU 001e20
u

CneyuanbHoO20 60npoca.

1) B ero 3naere?

2) OH XUBET 3TOM ropoae?

3) Kto »10 3HaeT?

3aganue 11: Hanuwume mpu cmenenu CpasHeHUs NPULACAMETbHLIX U
nepegeoume Ha

PYCCKUU SA3bIK.

Oopaszer: hot- hotter- the hottest (ropstauii - ropsiuee - camblii TOPSTUNA)

1) large

2) young

3) loud

4) serious

5) little

3amanue 12: Packpoiime cxooku, ynompeo.isisa Coomeemcmayrouyio popmy
npunazamenvHo2o. Ilepeseoume npeonodiceHuss Ha pyCccKull A3viK.

1) January is the (cold) month of the year.

2) Asia is (large) than Australia.

3) The Volga is (short) than the Mississippi.

4) Which building is the (high) in Moscow?

5) Chinese is (difficult) than English

3apanue 13: Ilepeseoume Ha pyccKull A3viK, YKA3bIEAS 8 KPY2lblX CKOOKAX 8 KAKOU
8UO0BPEMEHHOU hopme cmoum cKazyemoe.

1) Now | am writing a letter.

2) Are you speaking?



3) It was raining went we went out.

4) What were you doing at 3 o'clock yesterday?
5) The train has arrived.

6) Where have you been?

7) The car had arrived before they come.

3ananue 14: Ilpoyumaiime u nucomenno nepesedume mexKcm.

My working day

On weekdays | usually get up early. The alarm-clock wakes me up at
7o’clock. I get up, open the window and do my morning exercises. Then I go to the
bathroom where | clean my teeth and wash myself. After that | dress and sit down
to breakfast. Usually | make breakfast myself. While having breakfast, | listen to
the latest news on the radio. After breakfast | go to work. | leave the house at 8 and
go to the nearest bus stop. | work in a small business company as a secretary.
While studying at school | have studied typewriting, computing and business
organization. The company where | work is rather far from our house and |
generally go there by bus. It takes me thirty minutes to get to work. On my way
there | can read a book or a newspaper. My working day begins at nine, but | arrive
at work at ten minutes to nine. At one o’clock I have a break for lunch. I usually
have lunch in the canteen. Then I come back and work till five o’clock. My
working day lasts seven hours. Sometimes during the working day we have short
coffee breaks. I come home at about six o’clock in the evening. I have dinner
together with my parents and then go to the Technical School. The lectures begin
at seven o’clock. I live not far from the Technical School, so I usually walk there.
It takes me only ten minutes to get there and | always come to the lectures in time.
The lectures are over at a quarter to ten. When | come back from the Institute |
have supper and then we sit in the living room, drink tea, watch TV and talk. On
the days when | have no classes at the Technical School I generally stay at home. |
do my homework and write test - papers. Sometimes | go to the library where |
work two or three hours. As a rule | have no free time on my week- days. At about
twelve at night | go to bed.

3azlaHne 15: Omeemvme nucomenno na eonpocsvl no meKcmy:
1) When do you get up on your working day?

2) Do you do your morning exercises every day?

3) Who makes breakfast for you?

4) Do you work?

5) Where do you work?



6) How long does it take you to get there?
7) When does your work begin?

8) What time do you come home?

9) What do you do in the evenings?

10) What time do you usually go to bed



KontpoabHast pabora Ne2.

Jnst Toro 94ToOBI MPABUIBHO BBIMOJHUTH KOHTPOJIBHYIO pabOTy, HEOOXOAMMO
YCBOUTH CJIEIYIOUTUE PA3esibl TPAMMATUKHU aHTJIUHCKOTO S3bIKA!

. IPUTSDKATENIBHBIA Ma1eK UMEHHU CYIIECTBUTEIIHHOTO;

. MHOKECTBEHHOE YMCJIO UMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO;

. IUYHBIE MECTOUMEHHS;

. YUCTTUTEIIbHBIE;

. MOJIQJIbHBIE TJIArOJIbl;

. BUJIOBpEMEHHBIE (POPMBI TJ1aroJa;

. TUTIBI BOTIPOCOB B QHTJIMHCKOM SI3bIKE;
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. CTCIICHU CpaBHCHUS ITPUJIaraTCIIbHbBIX.

3ananme 1: Hanuwume ¢hopmy MHOMCECMBEHHO20 YUCIA CYUIECTNEUMENbHBIX U
nepegeoume ux Ha pyccKul s3bix.

Oopazserr: a plate - plates (tapenka - Tapenku)
1) a lawyer

2) an attorney

3) a policeman

4) a city

5) an offender

6) a prosecutor

7) a thief

3aganue 2: [lepegedume crogocouemanuis, UCNONb3YSA NPUMSAICAMETLHBIU NAOEHC
CYUecCmeuUmenbHbix.

Oopazem: O6s3anHOCTH OduIranTa - the waiter's duties

1) MupoBsie poOIEMBI

2) MallliHa €ro JIsiau

3) AFOOUMBIN QPUIIBM YUUTEIS

4) outenku Opata

5) net cecTphl

6) cecTpa MOero apyra

7) MOCTONPUMEYATEIILHOCTH TOPOIa

3ananme 3: Vraosicume 3snauenue npeonoea «of», noouepkuume nooedxcaujee u
ckazyemoe. Ilepesedume npeonodicenuss Ha pyCCKuli A3vIK.
1) One of my friend's children does not go to school.



2) The words of her son shocked him.
3) The climate of this country influences him well.

3ananme 4: 3amenume epynny noonedxcaujeco cCoOOmeemcmeayouuM IUYHbIM
mecmoumenuem. lloouepknume noonexcawee u ckazyemoe. llepeseoume
IIPEUIOKEHNS] HA PYCCKUH S3BIK.

1) My friend works as a detective.

2) Her relatives are very nice people.

3) The book is on the table.

3ananme S: [lepeseoume na aHenuliCKULl sA3blK, 3ANUCHIBASL KOIUYECTNEEHHbIE U
HOPAIOKOBblE YUCTUMENbHbIE CLOBAMU.

1) mate kadenp

2) ceMb aBTOOYCOB

3) yeThIpe MalIHbI

4) nepBbIi 11ar

5) BTOpO# 3Tax

6) Tpoe paboumnx

3amanue 6: [lepeseoume npeonodicerus, gblnuuiume UHGUHUMUE CMBICTIOB020
2laeojia.

1) Let's stay at home and rest.

2) Open the window.

3) Don't make a mistake.

3aganue 7: [losicnume ynompebnenue 6CnomMo2amenbHo20 21a20a, NOOYepKHUME
noonexcaujee u ckazyemoe. Ilepeseoume npeonodicenus Ha pyCCKUll sI3bIK.

1) lvanov's children do not speak English.
2) She does not teach English.

3) He will work tomorrow.

4) Do your parents work at the office?

5) Did you see your yesterday?

3azlalme 8: Boinuwume mooanvuwie 2lazcolsl, noéqepKHume noéﬂeofcamee u
ckazyemoe 8 npeonoxceruu. Ilepeseoume npeonodicenus Ha pyccKuil s3vix.
1) Now you may go home.

2) Can | answer this question?

3) She must not do it.



4) You should work more seriously.
5) They had to call the doctor because the grandmother was ill.

3apanue 9: [locmasvme 2nazon, OauHbll 8 CKOOKAX, 8 COOMBEMCMBYIOWEl TUYHOU
Gopme. Yrasicume nuyo u uucio enazond.

1) I (not to be)an investigator; I (to be) a cook.

2) His friends always (to have) problems with their relatives.

3) One of the jury (to have) different points of view.

3ananme 10: /lepeseoume na anenutickuil A3vlK, UCNOIb3YS KOHCMPYKYUU 001e20
u

CReyuanbHo20 60npoca.

1) Ona uuTaeT no - aHrIUNUCKU?

2) ¥V Bac ectb x000u?

3) Ueii apyr >KMBET B 3TOM JIOME?

3ananme 11: Hanuwume mpu cmenenu CpasHeHus NPUIAaAMENbHbIX U
nepegeoume Ha

PYCCKUU SA3bIK.

Oo0paser: fat- fatter-the fattest (KupHBIi - KUpPHEE - CAMBII KUPHBIN)

1) long

2) good

3) beautiful

4) thin

5) clever

3apanue 12: Packpoiime ckooku, ynompeo.isisa Coomeemcmayrouyio popmy
npunazamenvHozo. Ilepeeedume npeonodxiceHus Ha pyccKull s3biK.

1) Mary is a (good) student than Lucy.

2) Is the word "newspaper" (long) than the word "book"?
3) It is as (cold) today as it was yesterday.

4) The Arctic Ocean is (cold) than the Indian Ocean.

5) She speaks Italian (good) than English.

3apanue 13: [lepeseoume Ha pyccKuil A3viK, YKA3bIEAS 8 KPY2lblX CKOOKAX 8 KAKOU
8UO0BPEMEHHOU hopme cmoum cKazyemoe.

1) She is speaking on the phone.



2) Is she watching TV?

3) He was translating the text at 5 o'clock yesterday.
4) Were they smiling when | came in?

5) I have found some Interesting information.

6) Who has taken my book?

7) She had made great progress by that time.

3ananue 14: Ilpoyumaiime u nucbmenHo nepesedume mexKcm.

Transport in Britain

You can reach England either by plane, by train, by car or by ship. The
fastest way is by plane. London has three international airports: Heathrow, the
largest, connected to the city by underground; Gatwick, south of London, with a
frequent train service: Luton, the smallest, used for charter flights.

If you go to England by train or by car you have to cross the Channel. There
Is a frequent service of steamers and ferryboats which connect the continent of the
south-east of England.

People in Britain drive on the left and generally overtake on the right. The
speed limit is 30 miles per hour (50km/h) in towns and cities and 70 m.p.h
(110km/h) on motorways.

When you are in London you can choose from four different means of
transport: bus, train, underground or taxi. The typical bus in London is a red
double-decker. The first London bus started running between ; line-height:
115%"> The next to arrive were the rain: now there are twelve railway stations in
London. The world’s first underground line was opened between Baker St. and the
City in 1863. Now there are ten underground lines and 273 underground stations in
use. The London underground is also called the Tube, because of the circular shape
of its deep tunnels.

3amanue 15: Omeembvme nucbmenHo Ha BONPOC NO MEKCMY:
What is the fastest way of traveling?

How many airports are there London?

What kind of service helps to cross the Channel?
What are some “rules” of driving in Britain?

What does typical bus in London look like?

Where was the first underground opened?

Why is London underground called the Tube?

No ook whRE



5. lloaroroBka K 3K3aMeHY

@opMOI UTOTOBOTO KOHTPOJIS O aHIVIMMCKOMY SI3BIKY SIBJISIETCS] DK3aMEH.

K »sk3ameny pomyckarorcs oOydarolluecsi, BBIIOJHUBIINE KOHTPOJBHYIO
paboTy U cAaBIIKE TEKCTHI B 00bEME, IPETYCMOTPEHHOM IIPOIPaMMOi, T.€. TEKCTHI
yueOHHUKa WIH y4eOHBIX TOCOOUH IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

JUtst ciaum 3K3aMeHa 0Oy4JaroIIMiCs T0KEH YMETh:

a) OpOYUTaTh CO CJIOBapEM HE3HAKOMBIM TEKCT Ha AHTJIMMCKOM S3BIKE,
COEpKAIlM W3YYEHHBIM TIpaMMaTHYeCKMid Marepuail. Popma IpOBEPKH -
NUCHbMEHHBIN WM yCTHBIN nepeBoa. Hopma nepeBona - 600-800 nmeuaTHbIX 3HAKOB
B yac nucbMeHHO win 1000-1200 rneyaTHsIX 3HAKOB B 4acC yCTHO.

0) npouutarb 0€3  ciroBapsg  TEKCT, COJCpXAaIIMA  U3YyYEHHBIH
rpaMMaThueckuid marepuan u 5-8 He3HakoMbix ciaoB Ha 500-600 mneyaTHBIX
3HakoB. Dopma npoBepkH MOHUMAHUS - Mepeada CoAEpKaHus MPOYUTAHHOTO Ha
PYCCKOM SI3bIKE.

B) OPUEHTHUPOBATHCS B TPAMMATHYECKOM MaTepUalie aHTJIMKUCKOTO SI3bIKA.

Bpems noaroroBku - 20 MUHYT.

B nponecce NoAroToBKM K 9K3aMEHY PEKOMEHTyEeTCS:

a) TMOBTOPHO IMPOYUTaThb WU IEPEBECTH HaMOOJee TPYyIHbIE TEKCTHl W3
y4eOHHUKa;

0) MpOCMOTPETh MaTEpHaJl KOHTPOJIbHBIX PadoT;

B) IMpoJeNaTh BBIOOPOYHO OTACJIbHBIE YNPAKHEHUA W3 Yy4YeOHHMKA IS
CaMONPOBEPKH;

I') IOBTOPUTh MaTepra i yCTHBIX YIIPAKHEHUH.



6. Pexomenayemasi aurepatypa Ajs BbINOJHEHUS KOHTPOJbHBIX padoT
U MOATOTOBKH K IK3aMeEHY.
OCHOBHBIE HCTOYHUKU:
1 Planet of english: yueOHUK aHIIMHCKOrO s3bIKA IS YUPESKICHHUI
CIIO/T.T.be3koposaitnas, H.M.CokonoBa. 4-e u3z.,- M.: M3naTenbckuil mEeHTp
«Axkamemusi», 2017.-256 c.
2. Anrnuiickuu a3wik: yueOHuk A.C.BockoBckas, T.A.Kapnosa.-U3n. 14-e, ctep.-
PoctoB H\/l : ®ennkc,2014.-376¢.
3. AHIIMICKUNA $3BIK JJII TEXHUYECKUX CHEIHAIbHOCTEH: y4eOHUK MJisi CTY/I.
YUYPEKICHUN cpea.npod. obpa3zoBaHus\ A.IL.Tony6eB,A.I1.KopxaBbIi,
N.b.CmupHoBa..-8-eusa., crep.-M.:MU3natensckuit nientp "Axanemus”, 2017.-208
C.
4. AHTIIO-pyCcCKUH, pyccko-anruiickuii cinoBapb\ O.H.Mycuxuna, B.JI.fIcpkoBa.--
PoctoB H\/I: ®ennkc,2018.-207c¢.- (CnoBapu st EI'D)

JlonmomHUTEIbHBIE UCTOYHUKHU:

1. Engblog [DnexkTpoHHBI  pecypc]: caiit/  Pexxum  moctymna:
http://www.engblog.ru

Jata obpamenus: 30.03.2015. — 3arnaBue ¢ 3kpaHa.

2. English for business [DnexkTpoHHbIN pecypc]: caiiT// Pexum noctymna:

http://www.englishforbusiness.ru [lata oOpamenusi: 30.03.2015. — 3arnaBue c
JKpaHa.

3. English-at-home.com [DnekTpoHHbIt pecypc]: cait/ Pexum gocryma:
http://www.

english-at-home.com Jlara o6parienus: 30.03.2015. — 3arnaBue ¢ SKpaHa.

4. Home English [Dnextponnslii pecypc]: caitt// Pexum nocryna:
http://www.homeenglish.ru /lata o6pamenusi: 29.03.2015. — 3arnaBue ¢ skpana.
5. AHTTIMHACKUHN JJIs1 CBOUX [DNEKTPOHHBIN pecypc]: cailt// Pexxum nocrymna:
http://www.freen.ru [lata obpamenus: 29.03.2015. — 3arnaBue ¢ sKpaHa.

6. CrioBaph TEXHMUECKOTO aHTIIMICKOTO [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: caitt// Pexum
noctymna: http://www.techenglish.ru Jlara o6pamenus: 29.03.2015. — 3arnaBue ¢
DKpaHa.

7. TexHuueckwii aHTJIIMMCKUN SI3bIK [DNEKTPOHHBIN pecypc]: caitt// Pexum
J0CTyTa:

http://www.techenglish.ru Jlata o6pamenus: 29.03.2015.



7. 3ak/Il0ueHHe

B 3akmioueHud XxoTenoch Obl OTMETHTb, YTO JaHHbIE METOJMYECKHE
yKazaHusl pa3paboTaHbl B IEJAX CHATUS TPYJHOCTEH MPU M3YYECHUU AUCIUILIMHBI
NHocTpaHHbI  A3BIK  OOYYAIOUIUMUCS 3a0YHOTO OT/AENEHUS CIEeIHAIbHOCTH
32.02.07 MexaHu3aius CelbCKOro X03sCTBA.

Lenpro 0OydeHust 00y4aronIMXcsl 3a04HOT0 OOY4YEHHSI HHOCTPAHHOMY SA3BIKY
B CPEIHEM CIIELIMAIBHOM Y4eOHOM 3aBEJCHUU SBIISIETCS NMPAKTUYECKOE BIIAJICHUE
S3BIKOM, YTO TIPEAINOJaraeT Mpyd 3a04HOM OOydYeHHH (OPMHUPOBAHWE YMEHUS
CaMOCTOSITEJIbHO YUTAaTh JIUTEPATYPy MO CHEUUAIBHOCTH C IEIbI0 H3BIICUCHHS
uH(OpPMAIlMU U3 HHOS3BIYHBIX HCTOYHHMKOB, PAa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peuu
(roBOpeHHE U ayJUPOBAaHKE) B paMKaXxX ONpeJeIeHHONW MporpaMMoin TemaTuku. Ha
OCHOBAaHMU HTOTO METOJMYECKUE YyKa3aHUs MpeJHA3HA4YeHbl MOJTOTOBUTH
OyIymMX CHEeHMUAIUCTOB K YTEHUIO U TEPEBOAY JHUTEpaTypbl MO HU30paHHOU
CHEUUAIBHOCTH. TEeKCThl W YHNpPaXHEHHs] UMEIT MNpodEeCCUOHAIBHO -
OpPUMEHTUPOBAHHYIO HAMPABIEHHOCTh U COCTABJICHBI IPEUMYIIECTBEHHO Ha OCHOBE
OpPUTMHAJIbHOW AHIJIMMCKOM JIUTEPATYPHI, OTPAXKAIOLIEW COBPEMEHHBIA YPOBEHBb
pa3BuTHsl Haykd. Bce TeKCThl M ympakHEHHs HarpaBjieHbl Ha (OpMHpPOBaHUE
0a30BOr0 CIIOBApHOIO 3amaca M IMPEoJI0JIEHUE TPYJHOCTEH IMepeBoja, JUIs 4ero
MpeayCMOTpEeHa JOCTaTOYHAS IMOBTOPSEMOCTh AKTHUBHOW JIGKCUKM W TUITUYHBIX
rpaMMaTUYECKUX SIBIICHUM.



